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Hochverehrter Reichsfiihrer,

Die Besuche des norwegischen Ministerprisidenten Quisling

und des finnischen Generalleutn, Tabrela bei der Division
veranlassen mich, Ihnen hieriiber und iiber die Auswirkungen
der Besuche Bericht zu erstatten.

Der Besuch Quislings u. seines Begleiters Risndes 1litt stark
unter dem Zeitdruck, unter welchem er vollzogen wurde.

S0 war es Quisling nur mdglich, verhdltnismidfBig fliichtig

zu den Norwegischen Freiwilligen zu sprechen. Diese waren
hierfiy aus der Front herausgezogen und hatten sicherlich
grolbe Erwartungen. Bei der wenig schwungvollen Art Quislings
haben seine Ausfiilhrungen m, k. keinen allzu groBfen Eindruck
gemacht, Die Mannschaft ist zudem eine andere, welt persdn-
lichere Ar%t gewdhnt, wie sie Quisling hat. Sie fiihlt sich

Ja hier als diejenige norwegische Zugend, die - im Vergleich
zu anderen in der Heimat - weit mehr einsetzt als jene und
erhoffte ganz besondere Anerkennung seitens ihres politischen
Fihrers., Statt dessen wurde ihnen eine Rede gehalten, die
diese pgychologischen Dinge nicht beriicksichtigte. Mannschaften
mit BK. 1I, Verwundetenabzeichen und Infanteriesturmabzeichen
wurden beim Abgehen der Front iibersehen, ohne dall das Wort

an sie gerichtet wurde., All die wichtigen Fragen des spdteren
Anschlusses an das Berufsleben in der Heimat und an das
politische Leben im nationalsozialistischen Staate/ wurden
nicht erdrtert. Da die Personlichkeit Quislings auch keines-
wegs autoritativ auf diese Frontjugend wirkt, werden auch die
Auswirkungen seines Besuches nicht allzu durchschlagend sein.
Es wird so bleiben, wie es ist, Der Tell, welcher bei uns
Wurzeln geschlagen hat und.sich zu uns gehorig fiuhlt, wird
seinen Dienstvertrag beiseite legen und bleiben. Der andere

- schlechtere - Teil wird nach Hause gehen,

Es kommt hinzu, dal die norwegische Partei - vielleicht nicht
offiziell, so aber doch fihlbar - mit dem Gedanken zu spielen
scheint, in ndchster Zeit eine eigene bewaffnete Macht unter
norwegischer Fihrung aufzustellen., Dieser Gedanke hat natiir-
lich auch fiir die Freiwilligen etwas Verlockendes, Alle die-
jenigen, welche nach krfillung ihres einjdhrigen Vertrages
nach Norwegen zuriick wollen, begriinden das in der Mehrzahl
damit, daB sie in Norwegen Waffendienst leisten wollen. Es
scheint mir, als wenn diese Freiwilligen von einigen daran
interessierten Personlichkeiten ihrer Heimat dahingehend be-
einfluft werden., Dall sie dem unterliegen, ist verstandlich,
zumal sie gleuben, daR die Partei dahinter steht. Auch Quis-
ling hat zweifellos mehr Interesse fiir solche Gedanken, als
flir die in der Division k&wmpfenden Norweger. Das fiihlen diese
Manner natirlich auch. So hat der Besuch des norwegischen
Parteifiihrers trotz aller Harmonie und herzlicher, person-
licher Einstellung hier grundsdtzlich nicht voll befriedigt.
Wie stark der Wunsch in manchen der Partei nahestehenden
Personlichkeiten erstanden ist, sich wehrmdBig schnellstens
auf eigene Flile zu stellen, zeigt anliegende Denkschrift

Nr. 1, die mir nach Quislings Besuch der hier bei mir Dienst
tuende und durchaus positive norwegische frilhere Major Bakke
vorlegte, Ich habe ihn davon Uberzeugt, dall diese Absichten
m. £, s. Z2t., schon deshalb nicht durchfihrbar seien, weil die
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leistungsmdfBigen Voraussetzungen garnicht vorhanden seien

und dafl es vielmehr darauf ankdme, in dieser Division alle
Moglichkeiten auszunutzen, um dermaleinst ein brauchbares
Fihrerkorps zu haben., Daraufhin hat Bakke mir seine Denkschrift
Nr. 2 vorgelegt., Beide Denkschriften lege ich meinem Brief

bei, Diese ganze Mentalitdt muB naturgemiafB auch auf die Frei-
willigen zurickwirken, So firchten manche, zu spiat zu kommen,
Andere glauben auch, dal sie, wenn sie in der deutschen Truppe
zu lange verweilen, den AnschluR an die politische und wehr-
maBige kEntwicklung zu Hause verlieren, Das ist m., E. das Kern-
problem der norwegischen Freiwilligen, das geldst werden mul3,
Dann ist alles in Ordnung. Ich sehe diesen Gedankengingen
entgegen, dalb die Division mdglichst viele geeignete Fiihrer-

u, Unterfihreranwidrter fiir spdtere Aufgaben ausbilden wird.

Die ganze Sache widre nicht moglich und ndtig gewesen, wenn

die norwegische Partei eine klare Einstellung hierin hitte.
Uber den Besuch des Generalleutnants Tabrela wird Hauptsturm-
fihrer Grothmann Thnen, Reichsfiihrer, bereits Bericht erstattet
haben. ITmmerhin hat er aber nicht alle Gespridche mitangehért,
die ich mit Tabrela gefiihrt habe, Zunichst darf ich voraus-
schicken, dafll Tabrelas Besuch einen bésonders herzlichen und
kameradschaftlichen Charakter trug und daf’} er und ich sich
auch innerlich recht nahe gekommen /sind.

T. hat mit soldatisch geschultem Auge sofort gesehen, welch
gute Truppe das finnische Freiwilligenbatallon ist und welchen
groBen Kampfwert es besitzt., Zudem filhlte er m. E, 'als poli-
tischer Mensch die starken politisch aktivistischen Krifte,
die in diesem Truppenteil stecken. Als moderner und aufgeschlos-
sener Soldat hat er sofort gesehen, daBl die finnische Armee
hier einen geschulten Stamm fiir eine spidtere starkere Heeres-
motorisierung gewinnen wiirde und bat darum, eine Anzahl Frei-
williger bei der schnellen Panzerjédgerabteilung der Division,
der Panzerabteilung und den Instandsetzungsdiensten zu schulen.
Er hob das starke Interesse hervor, dal er daran habe, dal
finnische Freiwillige bei uns als Fihreranwirter vorbereitet
und zu Offizieren ausgebildet wilirden, damit sie spidter in die
finnische Armee als aktive Offiziere iibernommen werden
konnten, sofern sie hier dazu gqualifiziert wlirden. lbenso

bat er mich darum, die finnischen Freiwilligen schidrfstens

in der deutschen Sprache schulen zu lassen, da er es flir not-
wendig halte, daf? in der finnischen Armee im Hinblick auf die
standig in der dukunft notwendige deutsch-~-finnische Zusammen-
arbeit viel Deutsch gesprochen werden miitte, In der Unterhaltung
mit mir gab er seiner Uberzeugung Ausdruck, daB auch das ganze
finnische Volk die deutsche Sprache als die Mittlersprache
Fluropas weitgehendst zu erlernen haben werde. So haben sich
seine Gedankengidnge weitgehendst dem gendhert, was in der
Division an Arbeit fir die Zukunft geleistet wird. Wir schieden
voneinander in dem gegenseitigen Yunsche der engeren Zusammen—
arbeit in dem oben geschilderten Sinne.

Auch die politischen Krdfte des Bataillons hat T. wohl em-
pfunden, obgleich hieriiber naturgemid nicht gesprochen wurde,
Das Bataillon hat sich ndmlich so positiv weltanschaulich
entwickelt, dall es zweifellos ein gewichtiger Faktor flir eine
ersprieflliche inner- u. aubenpolitische Finstellung Finnlands
im nationalsozialistischen Sinne wird. Die frilher einmal
erkennbar gewesenen gegenteiligen PMinflilsse Ridkkis sind
verschwunden und wirden heute auch keinen Nahrboden mehr
finden. '
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Deshallz bitte ich Sie, Reichsfilhrer, gehorsamst, des Bataillon
nunmehr im Verband des Rgt. "Nordland'" zu belassen und nicht
auf finnischen Kampfboden zu verpflanzen. Die bisher sich gut
anlassende Weiterentwicklung des Bataillons wiirde m. E.
dadurch leiden.

Uber die dinischen und niederldndischen Freiwilligen vermag
ich nur Ginstiges zu berichten, Sie sind in der Division fest
verwurzelt. Bel dieser Gelegenheit derf ich mir erlauben, Sie,
nochverehrter Reichsfilhrer, auf einen Mann aufmerksam zu
machen, derfir politische Aufgaben in Holland m. E. mit grofiem
Nutzen eingesetzt werden konnte und mibte. Es ist dies der

in meiner Div. als Arzt tatige Niederlinder Dr. van Henzst.

Er ist ein hervorragender Tropenarzt und hierin anerkannte
Autoritit. Als Sohn des Vorgingers des gewesenen General-
gouverneurs Vvon Wiederlindisch Indien kennt er die Welt und
besitzt infolge Anlagen und TL,ebenserfahrung ? politischen Welt-
blick und eingehende Personalkenntnis der niederldndischen
Politiker und ihrer Einflublsphdren. Herr Henzst hat sich in
der Seuchenbeksampfung innerhalb der Livision groBe Verdienste
um diese erworben, hat als Truppenarzt trotz seines vorge-
schrittenen Alters sich das E.K. 11 am Feinde erworben und
ist ein sehr zuverlissiger, kluger Mann und treuer Freund
Deutschlands. Gruppenfiihrer Rautter hat mich um seine Frei-
stellung fiir seine Zwecke gebeten. Ich werde dem entsorechen,
sobald v. H. nach Abklingen einiger Seuchenfslle frei wird.

V. H. ist auch schriftstellerisch t&atig.

Ansonsten bitte ich gehorsamst, Ihnen noch eine interne Ange-
legenheit der Division vortragen zu dirfen. Nach langer
Priifung habe ich mich entschlossen, den SS-Oberfilhrer v. Over-
kamp dem Kdo.Amt der Waffen-SS zur Verfiigung zu stellen und
bitte Sie, Reichsfiihrer, hierfiir um Ihre Genehmigung. Die
Nachteile sind inzwischen stédrker geworden wie die aktiv zu
buchenden Seiten,?Da ich fiirchte, dab unter diesen die Sache
leiden kdunnte, muB ich diesen Schritt tun.V. Overkamp konnte
vielleicht noch an anderer Stelle eingesetzt werden, aller-
dings nur unter einem Vorgesetzten, der ihn vorwdartstreibt.
Er kann eine ganze Menge, ist aber nicht immer zu vollem
Krifteeinsatz bereit.

Zum Schluf erlaube ich mir, IThnen, Reichfiihrer, fir die Uber-
sendung des Buches von Philipp Bouhler und des mir kiirzlich
zugegangenen Pakets zu danken und bitte Sie

mit Heil Hitler
verbleiben zu diirfen als
Ihr,/ Reichsfiihrer, gehorsamster

Steiner
SsS—~Gruppenfiihrer






